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ATR 7005 kullanma kilavuzu

Kulak & Burun Kili Diizeltme Seti
Ear & Nose Hair Trimmer Set user manual



+ Bu cihaz ev kullanimi icin tasarlanip, Uretilmistir. Ticari veya sanayi amach

kullanima uygun degildir.

Bu cihaz ¢ocuklarin ilgisini ¢ekebilir ancak bildiginiz Gzere oyuncak degildir. Bu
sebeple cihazini ¢ocuklarin erisemeyecegi bir yerde muhafaza ediniz.

Diger uyarilar icin bu kilavuz icindeki "Glvenlik Talimatlar" bolimune bakiniz.

Lutfen kilavuzu okuyup, sonrasinda trtind kullanmaya baslayiniz.

This device is designed and manufactured for home use. It is not suitable for commercial or
industrial purposes.

This device may be interest of children, but as you know it is not a toy. In this reason, device
being where children can't reach place.

Other information in this guide to see the section "Safety Instructions”.

Please read the manual, you can start using the product after that.

&3

Cihazla Oynamamalarini Giivenceye Almak icin Gocuklar Gézetim Altinda Tutulmalidir.
Bu Urin (cocuklar dahil) fiziksel hassasiyeti az, zihinsel olarak yetersiz, deneyimsiz ve yeterli
bilgiye sahip olmadan yada kendilerinin gtivenliginden sorumlu olan kisiler tarafindan bu
Urdnd kullanmak icin gerekli talimatlar verilmemis kisilerin kullanimina uygun degildir.

Children Being Supervised not to Play with the Appliance

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliances by a person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

BMVA Elektronik San. ve Tic. A.S. bundan sonra “BMVA" olarak anilacaktir.



Merhaba,

Oncelikle Uriinumiza tercih ettiginiz igin tesekkir ederiz. Cihazinizi
kullanmadan &nce bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz. Kilavuzdaki bilgilere
ileride de ihtiyaciniz olabileceginden lutfen kilavuzu saklayiniz. Bu kilavuz
glvenli kullanim ve Urdnden maksimum performansi elde etmeniz igin
hazirlanmistir.

lyi gtinlerde kullanmanizi dilegiyle.

Hello,

First of all thank you for choosing Aprilla product. Please read this manual
carefully before using your device. Please keep the manual as it may need in
future. This guide is designed to help you to achieve maximum performance.

We wish you a pleasant use.

Aprilla
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Keep the product out of children reach.

It is advisable a close supervision of an adult in case the product should be used by
or near children or people with disabilities.

Store the product and its accessories away from heating sources.

In case of damages to the product or problems to it's functioning, stop immediately
the usage and address to a specialised centre. Never try to repair the product by
yourself.

In order to avoid overheating, switch off the product when you do not use it.

Never place the product under blankets or pillows.

The product is for an indoor use only.

Use this product only for its intended purpose, as described in this instruction
manual.

Any other purpose can be dangerous.

COMPONENTS

L .
- Nose and ear hair trimmer

- ON/OFF switch

- Main unit

- Sideburns trimmer with one cutting guide
- Transparent cover

- Small base

- Brush for blade cleaning

INSTRUCTIONS

Switching on and off the appliance. Use the button both to switch on and off the
product.

Accessory: Nose trimmer

To cut ear and nose hair.

Remove the transparent cover. Switch on the product and start gently to remove
the hair in your ears and nose.

Warning: before drawing up the product to your face, always switch it on.
Accessory: sideburns trimmer

To cut your sideburns.

If necessary, you can add the cutting guide.
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ATR-7005 User Manual

Switch on the product and start gently removing your sideburns.

IMPORTANT: before attaching or removing accessories, you should switch the
product off.

In order to remove accessories, turn the head counter clockwise and take it out.
Then insert the new accessory and turn it clockwise.

SIDEBURNS CUTTING LENGTH

Thanks to the cutting guide supplied, it is possible to adjust the cutting length of the
sideburns.
In order to insert the guide simply hook to the head of the product.

BATTERY

In order to insert batteries (1x1.5V AA not included), just turn the product base
clockwise. Then insert batteries respecting the polarity. Close the compartment,
turning the product counter lock wise.

MAINTENANCE AND CARE OF THE PRODUCT

Before cleaning the product, switch it off. Remove the cutting head and clean it from
hair by the special brush. Then wash the head with water. Dry the head carefully
and then pour one or two drops of oil on blades. Never dip the product in water.
When the product is not used for a long period, it is recommended to remove
batteries, in order to avoid leakage that can damage the proper product
functioning.

Always store the product away from heating sources, sunlight, dampness and sharp
objects.

Clean the unit with a damp cloth and never use detergents or abrasive liquids.

WARNING: never allow water to come into the product. When you clean the head,
please point the blade downwards. Only after the unit has dried completely, should
the trimmer switch on again.

The batteries used in this device must be disposed of in the special bins at the end
of their life.
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ONSIGNES DE SECURITE

Rangez lappareil hors de la portée des enfants

L'utilisation de I'appareil par ou pres d'un enfant ou des personnes handicapées
doit se faire en présence effective d'un adulte.

Tenez l'appareil et ses accessoires a distance des sources de chaleur.

En cas de dommage sur le produit ou de dysfonctionnement, arrétez
immédiatement de l'utiliser et contactez un centre spécialisé. N'essayez pas

de réparer I'appareil vous-méme. Pour éviter la surchauffe, mettez l'appareil

hors tension lorsque vous ne l'utilisez pas.Ne placez jamais 'appareil sous les
couvertures ou les oreillers.L'appareil est destiné uniquement a un usage interne.
Utilisez I'appareil uniquement aux fins pour lesquelles il a été congu et suivant les
instructions du présent manuel d'utilisation.

Toute autre utilisation peut s'avérer dangereuse.

COMPOSANTS

- Tondeuse nez et oreille

- Commutateur MARCHE/ARRET
- Unité principale

- Tondeuse favoris

avec un guide de coupe

-~
; - Couvercle transparent
- Petit socle
: - Brosse de nettoyage de la lame
/ i
|

| =]

\

INSTRUCTIONS

Mise sous et hors tension de 'appareil. Utilisez le bouton pour mettre lappareil
sous et hors tension.

Accessoire : Tondeuse nez

Pour raser les poils des oreilles et du nez

Retirez le couvre-transparent. Allumez 'appareil et commencez la coupe
progressive des poils dans les oreilles et le nez.

Avertissement : allumez toujours l'appareil avant de le diriger vers votre visage.
Accessoire de tondeuse pour favoris

Pour raser vos favoris.

Ajoutez le guide de coupe si nécessaire.

Allumez I'appareil et commencez le rasage progressif de vos favoris.

6



ATR-7005 Manuel Utilisateur

IMPORTANT : Avant de fixer ou de retirer les accessoires, éteignez I'appareil.
Pour retirer les accessoires, tournez la téte dans le sens antihoraire et retirez-la.
Ensuite, insérez le nouvel accessoire et tournez dans le sens horaire.

LONGUEUR DE COUPE DES FAVORIS

Le réglage de la longueur de coupe des favoris est tout a fait possible grace au
guide de coupe fourni.
Pour insérer le guide, accrochez-le tout simplement a la téte de I'appareil.

PiLES

Pour insérer les piles (1 x 1.5 V AA non incluse), tournez simplement la base de
I'appareil dans le sens horaire. Ensuite, insérez les piles tout en respectant les
bornes. Fermez le compartiment en tournant I'appareil dans le sens antihoraire.

MAINTENANCE ET ENTRETIEN DE L’APPAREIL

Avant de nettoyer I'appareil, mettez-le hors tension. Retirez la téte de coupe et
retirez les cheveux a l'aide d'une brosse spéciale. Lavez-la ensuite a I'eau. Séchez-la
correctement, puis versez une ou deux gouttes d'huile sur les lames. Ne trempez
jamais 'appareil dans l'eau.

Lorsque vous n'utiliserez pas 'appareil pendant longtemps, nous vous
recommandons de retirer les piles pour empécher les fuites susceptibles d'altérer
son fonctionnement correct.

Rangez toujours l'appareil a distance des sources de chaleur, de la lumiére du soleil,
de 'humidité et des objets tranchants.

Nettoyez-le avec un chiffon humide et n'utilisez jamais de détergent ou de produits
abrasifs.

AVERTISSEMENT : Evitez tout contact de I'appareil avec de I'eau. Lors du nettoyage
de la téte,

veuillez orienter la lame vers le bas. Ne le rallumez que lorsqu'il est completement
sec.

Les piles utilisées dans cet appareil doivent étre mises au rebut dans des bacs a
ordures spéciaux lorsqu'elles sont usées.
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Urlini cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin

Uriin cocuklar ya da engelli kisiler tarafindan ya da bu kisilerin yakininda kullanilirsa,
dikkatli bir gozetim 6nerilir.

Urinii ve aksesuarlarini isi kaynaklarindan uzak tutun.

Uriin hasar gorirse ya da isleyisinde sorunlar ortaya ¢ikarsa Grind kullanmayi
hemen birakin ve bir teknik servise yénlendirin. Uriini asla kendi kendinize
onarmaya galigmayin.

Asirtisinmayi 6nlemek igin, kullanmadiginiz zaman Grdnd kapatin.

Uring, asla battaniye veya yastik altina koymayin.

Urln, yalnizca ic mekanlarda kullanim icin tasarlanmistir.

Bu Urting, sadece bu Kullanim Kilavuzunda agiklanan kullanim amaci igin kullanin.
Diger amaclar tehlikeli olabilir.

CiHAZIN TANITIMI

e
- Burun ve kulak kil kesme aparati

- ACMA/KAPAMA dugmesi

- Ana Unite

- Favori duzeltici ile 6l¢tim tarag)
- Seffaf kapak

- KUguk taban

- Bigak temizligi icin firca

ALIMATLAR

Cihazin acilip kapatimasi. Urinl acip kapatmak icin bu digmeyi kullanin.
Aksesuar: Burun kil kesme cihaz

Kulak ve burun killarini almak igindir.

Seffaf kapag cikarin. Urind acin, kulaklarinizdaki ve burnunuzdaki killar nazikce
almaya baslayin.

Uyari: Urinu mutlaka yuzdnutze degdirmeden 6nce agin.

Aksesuar: favori duzeltici

Favorilerinizi kesmek igin.

Eger gerekirse, 6lcim taragl da ekleyebilirsiniz.

UrinG acip, favorilerinizi hafifce alin.
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ATR-7005 Kullanim Kilavuzu

ONEMLI: aksesuarlari takmadan ya da ¢ikarmadan énce, Uriini kapatmaniz gerekir.
Aksesuarlari ¢ikarmak igin, bag kismi saat yonunun tersine gevirerek cikarin. Sonra
yeni aksesuari takin ve saat yonunde gevirin.

FAVORi KESME UZUNLUGU

Birlikte verilen 6l¢im tarag sayesinde, favorilerin hangi uzunlukta kesilecegini
ayarlayabilirsiniz.
Olgum taragini kullanabilmek i¢in Griindn bas kismina gegirmeniz yeterlidir.

PiL

Pili (1x1,5V AA, birlikte verilmez) takmak igin Uriinin tabanini saat yéntnde gevirin,
Sonra kutuplarina dikkat ederek pili takin. Uriind saat yénunun tersine gevirerek
bolmeyi kapatin.

URUNUN BAKIMI

Urtint temizlemeden énce kapatin. Kesme bashigini ¢ikarin ve 6zel fircayr kullanarak
Gzerindeki killari temizleyin. Sonra bashg suyla yikayin. Baghgi dikkatlice kurutun ve
sonra biaklarin Gizerine bir veya iki damla yag damlatin. Uriint asla suya batirmayin.
Urain uzun sire kullaniimayacaginda, pilin ¢ikariimasi énerilir. Aksi halde pil akabilir
ve bu da Uriinun galismasina zarar verebilir.

Urtind her zaman 1si kaynaklarindan, giines isigindan, nemden ve keskin
nesnelerden uzakta saklayin.

Uniteyi nemli bir bezle silin ve asla deterjanlar veya agindirici sivilar kullanmayin.

UYARI: UrlinUn icine su girmesine asla izin vermeyin. Basligl temizlerken,
bicaklari asagl bakacak sekilde tutun. Uriinii agmadan énce Unitenin tamamen
kurudugundan emin olun.

Bu cihazda kullanilan piller, kullanim émdirleri sona erdiginde 6zel toplama
kutularina atiimahdir.
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TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tuketici, 6502 sayili Tiketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; Satilani geri vermeye
hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme, satilani alikoyup ayip oraninda
satis bedelinden indirim isteme, asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, butin
masraflari saticlya ait olmak Uzere satilanin Ucretsiz onarilmasini isteme, imkan
varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, secimlik haklarindan
birini kullanabilir. Satici, tUketicinin tercih ettigi bu talebi yerine getirmekle
yakamladar.

TUketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; Garanti suresi
icinde tekrar arizalanmasi, tamiri igin gereken azami strenin asilmasi, tamirinin
muUmkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, saticl, Uretici veya ithalatgi tarafindan
bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda
bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan
talep edebilir.

Saticl, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin reddi durumunda satic,
Uretici ve ithalatgl muteselsilen sorumludur. Satici tarafindan Garanti Belgesinin
verilmemesi durumunda, ttketici GUmruk ve Ticaret Bakanligl Tuketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel MUudUrlugtne basvurabilir.

Uketici, ¢ikabilecek uyusmazliklarda sikayet ve itirazlar konusundaki basvurulari
yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildig yerdeki Tuketici
Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine basvurabilir.

TASIMA ve NAKLIYEDE DIKKAT EDILECEK HUSUSLAR

Cihazinizi satin almis oldugunuz yerden hasarsiz ve eksiksiz bir bicimde
teslim aldigindan emin olunuz. Aksesuar eksikligi veya cihazin hatali depolama
kosullarindan dolay kirik gibi ¢ikmasi durumlardan saticlyr magaza icinde anina
bildiriniz. Gerekirse trind teslim almayiniz. Uriind teslim almaniz durumunda
yasal herhangi bir hak iddia etmeniz mumkun degildir.

Cihazinizi tasima veya nakliye esnasinda herhangi bir darbeye maruz
birakmayacak gerekli 6nlemleri aliniz.

Cihazinizi kargo veya posta yoluya herhangi bir yere gdnderirken mutlaka
“saglam bir koli icine” hasar gormeyecek sekilde ambalajlamasini yapiniz.
UrGintintiztn orjinal ambalajini satin alma tarihinden itibaren asgari 6 ay saklayiniz.

ENERJi TUKETIMi ACISINDAN VERIMLI KULLANIM

Cihazinizi kullanmadiginiz zamanlar da gl¢ kablosunu prizden ¢ekiniz.
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ATR-7005 Kullanim Kilavuzu

GUVENLIK BILGILERI

1. Elektrili cihaz ise: Tum talimatlari dikkatli bir sekilde okuyun. Acmadan once,
elektrik sebekenizin voltajinin cihazin yanindaki/altindaki tGrtn Gstl etiketinde
belirtilen degerle ayni oldugundan emin olun.

2. UYARI: Islak zeminde cihazinizin elektrik kablosunun su ile temasini engelleyin.
3. Gocuklar tarafindan ya da ¢ocuklarin yakininda herhangi bir cihaz kullanilirken,
yakin gdzetim gerekir. Hi¢ bir zaman ¢ocuklarin gézetimsiz cihaz calistirmasina
izin vermeyin.

4. En iyi verimliligi saglamak i¢in cihaz kullanim talimatlariniza uyun.

5. Cihazini sobalardan veya diger isi kaynaklarindan uzak tutun. Isi Unitenin plastik,
cam ve metal parcalarinin deforme olmasina ve renk degistirmesine neden
olabilir.

6. Elektrili cihaz ise: Elektrik kablosunu prizden ¢ekmeden 6nce cihazinizi
govdesindeki anahtardan kapatin. Hasari 6nlemek icin, lutfen fisi kabloyu ¢ekerek
degil, fisi tutarak ¢ikarin.

8. Bu cihaz, 8 yasin Uzerindeki cocuklar ve fiziksel, algilama veya zihinsel becerileri
yeterli olmayan veya deneyimli ve bilgili olmayan Kisiler tarafindan, gozetim
altinda veya cihazin glvenli kullanimiyla ilgili talimatlar verildigi ve tehlikelerin
anlasiimasinin saglandigl kosullarda kullanilabilir.

9. Gocuklar cihazla oynamamalidirlar.

Temizlik ve kullanici bakimi gézetim olmadan ¢ocuklar tarafindan yapiimamalidir.
10. Elektrili cihaz ise: Cihazi temizlemeden ya da bakimini yapmadan once, fis
prizden ¢ikariimis olmalidir. Pilli ise: Kapali olmalidir.

11. Elektrili cihaz ise: Bir uzatma kablosu kullaniimasi 6nerilmez.

12. Cihaz duzgln sekilde ¢alismiyorsa, gl kaynagini kapatin ve yetkili bir servis
acentesine bagvurun.

13. Elektrili cihaz ise: GUg kablosu hasar gérmusse, bir tehlikeyi énlemek icin
Uretici veya servis acentesi tarafindan veya benzer yetkili servis tarafindan
degistiriimelidir.

14. Elektrili cihaz ise: Cihaziniz elektrik kablosundan tutarak tasimayiniz.

15. Elektrili cihaz ise: Kullanimadigl zamanlarda fisini ¢ikarin. Fisi prizden
clkarmadan énce, gl digmesini kapatin.

KULLANIM HATALARINA iLiSKiN BILGILER

Cihazinizi 1sitma aygitlarina yakin yerlerde bulundurmayiniz. Cihaza
darbe uygulamaymniz ve dustrmeyiniz. Cihazinizi nemli ve islak ortamlarda
bulundurmayiniz ve kullanmayiniz.
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TEKNIK DESTEK ve CAGRI MERKEZi

Degerli Musterimiz,

En uygun fiyata en lyi Urinu vermenin yani sira; en iyi hizmeti vermenin de énemli
olduguna inaniyoruz. Bu nedenle her turll soru, sikayet, goris ve onerileriniz igin
0850 333 27 75 numarall MUsteri Hizmetlerimizden bize ulasabilirsiniz. Ayrica en
glncel teknik servislerimizin iletisim bilgilerini web sitemiz Gzerinden 6grenebilirsiniz.

Musteri Hizmetleri
0850 333 27 75
www.aprilla.it

m destek@apirilla.it
Tuketicinin Dikkatine:

Urtinlerimizle ilgili hizmetleri tam olarak alabilmek icin asagidaki ¢nerilere uymanizi
rica ederiz:

1. Urtinu aldiginizda Garanti Belgesini mutlaka yetkili saticiniza onaylattiriniz.
2. Urtind kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gére kullaniniz.

3. Urtnanuzle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki misteri hizmetleri
numarasina basvurunuz.

4. Teknik servisteki isiniz bittiginde “Yetkili Servis Hizmet Fisi” almayr unutmayiniz.
Alacaginiz bu Hizmet Fisi, ileride UrinunUzde meydana gelebilecek herhangi bir

orunda size yarar saglayacaktir.

GARANTI SURESIi ve KULLANIM OMRU

Bu Urlintn garanti suresi 2 (iki) senedir.
T.C. GUmruk ve Ticaret Bakanlig'nca tespit edilen kullanim émra 7 senedir.
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SMVA

Elektronik Sanayi ve Ticaret Anonim Sirket

GARANTIi BELGESI

URETICi VE ITHALATGI FIRMA

Unvani : BMVA ELEKTRONIK SAN. VE TIC. AS.

Adresi : Ture Sk. No: 2 Kiiglikgekmece/istanbul - Turkiye
Tel 1 08503332775

Yetkili Kisi

Urtinin Cinsi : Kulak & Burun Kili Duzeltme Seti
Markasi : Aprilla

Modeli : ATR 7005

Teslim Tarihi ve Yeri :

Garanti Suresi s 2yl

Kullanim Omri Al

SATICI FIRMA

Unvani

Adresi

Tel. Fax

Fatura Tarihi ve No
Teslim Tarihi ve Yeri :
imza ve Kase

Bu boltm, Grind satin aldiginiz Yetkili satici tarafindan imzalanacak ve kagelenecektir

Bu belgenin hazirlanmasi; 6502 sayili Tlketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a
dayanilarak yururluge konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca
hazirlanmistir.



GARANTI SARTLARI

1. Garanti sUresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve en az 2 yildir.

2. Malin butdn pargalari dahil olmak Gzere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici, 6502 sayil TUketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11. maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,
b- Satis bedelinden indirim isteme,
¢- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- imkan varsa, Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

4. Malin tamir suresi 20 is gunind gegemez. Bu slre, garanti sUresi icerisinde mala iligkin
arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti stresi disinda ise
malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.

Malin arizasinin 10 is glinl icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgl; malin
tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ¢zelliklere sahip bagka bir mali tiketicinin kullanimina
tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde
gegen sure garanti stresine eklenir.

is Gunu: Ulusal, resmi ve dini bayram gunleri ile yilbasi, 1 Mayis ve pazar gunleri digindaki
calisma gunlerini ifade eder.

5. Tuketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir tcret talep etmeksizin
malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yaktmladdr. Tuketici Gcretsiz onarim hakkini
Uretici veya ithalatglya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgl tiketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

6. Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti stiresi, satin alinan malin kalan
garanti stresi ile sinirlidir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami digindadir.

8. Tuketicinin, tcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

Garanti sUresi i¢inde tekrar arizalanmasi, tamiri icin gereken azami strenin asiimasi, tamirinin
mUmkdn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda; tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya
imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir. Satici, tiketicinin
talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatg
muteselsilen sorumludur.

9. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmast ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildig| yerdeki Tuketici Hakem Heyetine
veya Tuketici Mahkemesine bagvurabilir.

10. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici GUmrik ve
Ticaret Bakanligl TUketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mudurlugtne bagvurabilir.

Yukaridaki hiikiimler sadece tarafi tiiketici olan satislarda uygulanir.

Tuketici: Ticari veya mesleki olmayan amaclarla hareket eden gercek veya tzel kisidir.



Uriiniin dogru yok edilmesi.

Bu isaret, bu Urtnuin AB dahilinde evsel atiklarla birlikte uzaklastinlmamasi gerektigini
gostermektedir. Denetimsiz atiklarin gevreye ve insan sagligina olasi olumsuz etkilere yol agmamasi
amaciyla, malzeme kaynaklarinin strddrdlebilir bir sekilde yeniden kullanilabilmesini saglamak igin
sorumlu davranarak Grinl geri donustirin. Kullanilmis cihazlari iade etmek icin lutfen iade ve
toplama sistemlerini kullanin ya da Griinu satin almig oldugunuz magazaya bagvurun. Bu kisiler

I (rinin gevreye dost bir sekilde geri donusturtimesi icin teslim alabilir

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact
the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe
recycling.

Mise au rebut appropriée de cet appareil

Ce symbole indique que cet appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres a
travers I'Europe. Pour préserver 'environnement et la santé des personnes face a I'élimination
incontrélée des déchets, recyclez votre appareil de maniere responsable afin d'encourager la
réutilisation durable des ressources matérielles. Pour retourner votre ancien appareil, utilisez les
systémes de retour et de collecte ou veuillez contacter le revendeur auprés de qui vous avez
acheté 'appareil. lls pourront procéder au recyclage de l'appareil en toute sécurité.

Bu kullanma kilavuzu gevreye zarar vermeyecek ve geri dontstime uygun olacak sekilde Gretilmistir.
Bu kilavuz 6502 sayili kanun ve tanitma - kullanma kilavuzu yénetmeligine uygun olarak dizenlenmistir.
Bu garanti belgesindeki olabilecek tipografik yazim veya baski hatalarindan BMVA sorumlu degildir.



Aprilla

ithalatci-imalatci Firma / Importer-Manufacturer EEE Yénetmeligine uygundur.

BMVA Elektronik San. Tic. ve A.S. AEEE Yonetmeligine uygundur.

Ture Sk. No:2 K.Cekmece/Istanbul - Turkey (4.16) Made in P.R.C.

202 Bu driin doga dostu bir fabrikada tretilmistir. 99

@I? This product is produced in nature friendly factory. . ' L)
aw

© 2015 BMVA. Tim haklari saklidir. Aprilla logosu BMVAYa aittir. Diger tim logo ve markalar sahiplerine aittir.
Yazim ve baski hatalarindan BMVA sorumlu degildir. © 2015 BMVA. All rights reserved. Aprilla logo is owned by BMVA
and registered. All other trademarks and signs are property of their owners. BMVA is not responsible for printing and
composing mistakes.



